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Finiture: Tranché Juta, laccato lucido Grigio Traffico B;
Top: pietra Stone serie “Carta Pietra” Grey matt sp. 13 cm;
Zoccolo: H. 12 cm alluminio finitura Brill;
Gola: alluminio finitura Brill.

Finishes: Tranché Juta, glossy Grigio Traffico B lacquer;
Top: “Carta Pietra” Stone, Grey matt, th. 13 cm;
Plinth: H. 12 cm, Brill finish aluminium;
Grip profiles: Brill finish aluminium.

Finitions: Tranché Juta, laqué Grigio brillant Traffico B;
Top: pierre Stone série “Carta Pietra” Grey mat ép. 13 cm;
Socle: H. 12 cm aluminium finition Brill;
Gorge: aluminium finition Brill.

Ausführungen: Tranché Jutaw, Lack Hochglanz Grigio Traffico B;
Arbeitsplatte: Stein Stone Serie “Carta Pietra” Grey Matt St. 13 cm;
Sockel: H. 12 cm hochglanzpoliertes Aluminium;
Hohlkehle: hochglanzpoliertes Aluminium.
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Le colonne  interagiscono con lo “spazio cucina” attraverso un vano 
a giorno dotato di luci a led e prese elettriche. Un pratico contenitore 
aperto direttamente accessibile e fruibile come piano di appoggio per i 
piccoli elettrodomestici.

The tall units make the kitchen environment more practical thanks 
to a useful open compartment fitted with LED lights and sockets.
This practical compartment is also useful rest surface for small electric 
appliances.

Les colonnes interagissent avec l’ « espace cuisine » à travers un 
compartiment ouvert doté de lumières à leds et prises électriques. 
Un rangement pratique ouvert directement accessible et utilisable 
comme plan d’appui pour les petits appareils électroménagers.

Die Hochschränke interagieren mit dem “Küchenraum” durch ein 
offenes Fach, das mit LED-Beleuchtung und Steckdosen ausgestattet 
ist. Ein praktischer, offener Stauraum, der direkt zugänglich und als 
Abstellfläche für kleine Elektrohaushaltsgeräte nutzbar ist.
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Finiture: Tranché Canapa, laccato lucido Grigio Luce;
Top: laminato Versilia bianco sp. 4 cm;
Zoccolo: H. 12 cm alluminio finitura Brill;
Gola: alluminio finitura Brill;
Maniglie incassate: cromato art. 253.

Finishes: Tranché Canapa, glossy Grigio Luce lacquer;
Top: white Versilia lacquer, 4 cm thick;
Plinth: H. 12 cm, Brill finish aluminium;
Grip profile: Brill finish aluminium;
Built-in handles: chromed, code 253.

Finitions: Tranché Canapa, laqué brillant Grigio Luce;
Top: laminé Versilia blanc ép. 4 cm;
Socle: H. 12 cm aluminium finition Brill;
Gorge: aluminium finition Brill;
Poignées encastrées: chromé art. 253.

Ausführungen: Tranché Canapa, Lack Hochglanz Grigio Luce;
Arbeitsplatte: Laminat Versilia Weiß St. 4 cm;
Sockel: H. 12 cm hochglanzpoliertes Aluminium;
Hohlkehle: hochglanzpoliertes Aluminium;
Griffmulden: verchromt Art. 253.
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Finiture: Tranché Lavagna;
Top: laminato bianco “Dax” sp. 2 cm con bordo unicolor, 
laminato pietra nera sp. 6/15,5 cm con bordo unicolor;
Zoccolo: H. 12 cm alluminio finitura Brill;
Gola: alluminio finitura Brill. 

Finishes: Tranché Lavagna;
Top: 2 cm thick white “Dax” laminate with Unicolor laminate edge,
6/15,5 cm thick black stone laminate with Unicolor laminate edge;
Plinth: 12 cm high, brill finish aluminium;
Grip profile: brill finish aluminium

Finitions: Tranché Lavagna;
Plan: stratifié blanc “Dax” ép. 2 cm avec chant unicolor,
Stratifié pierre noir ép. 6/15,5 cm avec chant unicolor;
Socle: H. 12 cm aluminium finition Brill;
Gorge: aluminium finition Brill

Ausführungen: Tranché Lavagna;
Arbeitsplatte: Laminat Weiß “Dax” St. 2 cm mit Unicolor Kante, 
Laminat Stein Schwarz St. 6/15,5 cm mit Unicolor Kante;
Sockel: H. 12 cm Aluminium Ausführung Brill;
Hohlkehle: Aluminium Ausführung Brill
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Livelli differenti identificano e separano le zone del piano di lavoro dal 
piano d’appoggio e dal piano snack.

Different heights separate the worktop from the bench and snack bar.

Des niveaux différents identifient et séparent les zones du plan de 
travail du plan d’appui et du plan snack.

Unterschiedliche Ebenen beschreiben und trennen die Bereiche der 
Arbeitsplatte von der Abstellfläche und vom Snackbereich.
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L’utilizzo della gola permette di non interferire con le superfici delle 
ante, i  volumi rimangono compatti e regolari.

Grip profiles do not take up space and keep volumes compact.

L’utilisation de la gorge permet de ne pas interférer avec les surfaces 
des portes, les volumes restent compacts et réguliers.

Durch die Verwendung der Hohlkehle überdecken sich die Oberflächen 
der Türen nicht, die Volumen bleiben kompakt und gleichmäßig.
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Finiture: Tranché Tinto Grigio, laccato opaco Grigio Olivastro;
Top / schienale: pietra Stone serie “Terra Plane” Terragrigia matt sp. 1,3 cm;
Zoccolo: H. 15 cm finitura acciaio;
Maniglie: metallo finitura satinato art. 265.

Finishes: Tranché Tinto Grigio, matt Grigio Olivastro lacquer;
Top / back : “Terra Plane” Stone, matt Terragrigia, th. 1.3 cm;
Plinth: H. 15 cm, steel finish;
Handles: metal, satin finish, code 265.

Finitions: Tranché Tinto Grigio, laqué mat Grigio Olivastro;
Top / dos: pierre Stone série “Terra Plane” Terragrigia mate ép. 1,3 cm;
Socle: H. 15 cm finition acier;
Poignées: métal finition satiné art. 265.

Ausführungen: Tranché Tinto Grigio, Lack Matt Grigio Olivastro;
Arbeitsplatte / Rückwand: Stein Stone Serie “Terra Plane” Terragrigia Matt St. 1,3 cm;
Sockel: H. 15 cm Ausführung Stahl;
Griffe: Metall Ausführung Seidenmatt 265.
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K200 interpreta in modo originale la soluzione compositiva più
tradizionale come la cucina “ad angolo”, senza rinunciare agli 
aspetti funzionali e alle esigenze di contenimento. 

K200 offers an original interpretation of traditional kitchens. 
This corner solution meets your storage requirements with its 
outstanding functionality.

K200 interprète de façon originale la solution de composition la 
plus traditionnelle comme la cuisine « d’angle », sans renoncer aux 
aspects fonctionnels et aux exigences de rangement.

K200 interpretiert auf originelle Weise eine ganz traditionelle 
Anbaulösung, wie die Küchen-Eckzeile, ohne auf die funktionalen 
Aspekte und die Stauraumanforderungen zu verzichten.
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Finiture: Tranché Juta;
Top / snack: laminato bianco “Dax” sp. 6/15,5 cm con bordo unicolor;
Zoccolo: H. 15 cm finitura acciaio;
Maniglie: metallo finitura cromo lucido art. 295.

Finishes: Tranché Juta;
Top / snack bar: “Dax” white laminate, th. 6/15.5 cm with Unicolor edge;
Plinth: H. 15 cm, steel finish;
Handles: metal, glossy chrome finish, code 295.

Finitions: Tranché Juta;
Top / snack: laminé blanc “Dax” ép. 6/15,5 cm avec bord unicolor;
Socle: H. 15 cm finition acier;
Poignées: métal finition chrome brillant art. 295.

Ausführungen: Tranché Juta;
Arbeitplatte / Snackbereich: Laminat Weiß “Dax” St. 6/15,5 cm mit Unicolor Kante;
Sockel: H. 15 cm Ausführung Stahl;
Griffe: Metall Ausführung Chrom Hochglanz Art. 295.
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Nelle soluzioni compositive più ampie il gioco tra i moduli 
contenitori e i vani a giorno consente delle soluzioni eleganti che
alleggeriscono e completano  esteticamente i volumi.

Large kitchens need a combination of closed and open cabinets. 
The result is an elegant solution that makes the whole room look 
airy and aesthetically complete 

Dans les solutions de compositions plus larges, le jeu entre les 
modules de rangement et les compartiments ouverts permet des 
solutions élégantes qui allègent et complètent esthétiquement les 
volumes.

Bei den größeren Anbaulösungen bietet das Spiel zwischen 
Stauraummodulen und offenen Fächern elegante Lösungen, 
wodurch die Volumen optisch leichter wirken und vervollständigt 
werden.
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Finiture: Tranché Taiga, laccato lucido Grigio Calcestruzzo;
Top: pietra Stone serie “Carta Pietra” Grey matt sp. 13 cm;
Zoccolo: H. 12 cm alluminio finitura Brill;
Gola “piatta”: alluminio finitura Brill;
Maniglia incassata: alluminio finitura Brill.

Finishes : Tranché Taiga, glossy Grigio Calcestruzzo lacquer;
Top: “Carta Pietra” Stone, matt Grey, 13 cm thick;
Plinth: H. 12 cm, Brill finish aluminium;
“Flat” grip profile: Brill finish aluminium;
Built-in handle: Brill finish aluminium.

Finitions: Tranché Taiga, laqué brillant  Grigio Calcestruzzo;
Top: pierre Stone série “Carta Pietra” Grey mat ép. 13 cm;
Socle: H. 12 cm aluminium finition Brill;
Gorge “plate”: aluminium finition Brill;
Poignée encastrée: aluminium finition Brill.

Ausführung: Tranché Taiga, Lack Hochglanz Grigio Calcestruzzo;
Arbeitsplatte: Stein Stone Serie “Carta Pietra” Grey Matt St. 13 cm;
Sockel: H. 12 cm hochglanzpoliertes Aluminium;
“flache” Hohlkehle: hochglanzpoliertes Aluminium;
Griffmulde: hochglanzpoliertes Aluminium.
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La tonalità delicata e avvolgente del Tranchè Taiga valorizza la 
sensazione naturale del legno e si accompagna  alle gradazioni di 
grigio del piano di lavoro.

The delicate colour of Tranchè Taiga enhances the natural feel of 
wood and matches the shades of grey of the worktop.

La tonalité délicate et enveloppante du  Tranché Taiga valorise la 
sensation naturelle du bois et s’accompagne des dégradés de gris du 
plan de travail.

Der zarte und angenehme Farbton Tranché Taiga betont die 
Natürlichkeit des Holzes und passt gut zu den Grautönen der 
Arbeitsplatte.
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TINTO CANAPA LACCATO PERLATINTO JUTA LACCATO AVORIOTINTO NOCCIOLA LACCATO VISONE

TINTO TAIGA TINTO BAMBÙTINTO SBIANCATO LACCATO BORDEAUXTINTO SAHARA LACCATO MOKA

TINTO MAIS LACCATO BIANCOTINTO TABACCO LACCATO PIETRATINTO TERRA LACCATO CENERE 

TINTO LAVAGNA LACCATO GRIGIO SCUROTINTO GRIGIO LACCATO NEROTINTO MORO

K200

ESSENZA ROVERE “TRANCHÉ” / 
SOLID TRANCHÈ OAK / CHENE “TRANCHE” / HOLZ EICHE TRANCHÉ 
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MANIGLIE
HANDLES / POIGNÉES / GRIFFE

ART. 038  

Metallo finitura acciaio satinato.
Metal, satin steel finish.
Métal finition Inox Satiné.
Metall Ausführung satinierter Stahl.

ART. 253 Maniglia incassata Built-in handle  

Cromato / Bianco o Avorio con cornicetta cromata
Chromed / white or ivory with chromed frame
Chromé / Blanc ou Ivoire avec corniche Chromé
Verchromt / Weiss oder Elfenbein mit  
verchromten Rahmen

ART. 180

Metallo finitura satinata.
Metal, satin finish.
Métal finition Satinée.
Metall Ausführung satiniert.

ART. 276

Metallo finitura cromo lucido.
Metal, glossy chromed finish
Métal finition Chrome brillant
Metall in Chromoptik Hochglanz

ART. 080

Metallo finitura satinata.
Metal, satin finish.
Métal finition Satinée.
Metall Ausführung satiniert.

ART. 170   

Metallo finitura satinata.
Metal, satin finish.
Métal finition Satinée.
Metall Ausführung satiniert.

ART. 261

Metallo finitura cromo lucido.
Metal, glossy chromed finish
Métal finition Chrome brillant
Metall in Chromoptik Hochglanz

ART. 150

Metallo finitura satinata.
Metal, satin finish.
Métal finition Satinée.
Metall Ausführung satiniert.

ART. 295

Metallo finitura cromo lucido.
Metal, glossy chromed finish
Métal finition Chrome brillant
Metall in Chromoptik Hochglanz

ART. 210 

Metallo finitura satinata.
Metal, satin finish.
Métal finition Satinée.
Metall Ausführung satiniert.

ART. 221

Metallo finitura satinata.
Metal, satin finish.
Métal finition Satinée
Metall Ausführung satiniert.

ART. 281

Acciaio inox satinato.
Acciaio inox Satinato
Satin stainless steel
Acier inox Satiné

ART. 144 

Alluminio finitura satinata.
Aluminium, satin finish.
Aluminium finition Satinée.
Aluminium Ausführung satiniert.

ART. 265  

Metallo finitura satinata.
Metal, satin finish.
Métal finition Satinée
Metall Ausführung satiniert.

ART. 211

Alluminio finitura satinata.
Aluminium, satin finish.
Aluminium finition Satinée.
Aluminium Ausführung satiniert.

ART. 231 / 235

Metallo finitura acciaio satinato o cromato.
Metal, satin steel or chromed finish
Métal finition Inox Satiné ou Chromé
Metall Ausführung satinierter oder  
verchromter Stahl

ART. 271 

Metallo finitura cromo lucido.
Metal, glossy chromed finish
Métal finition Chrome brillant
Metall in Chromoptik Hochglanz

ART. 241

Alluminio anodizzato finitura brillante.
Anodized aluminium, polished finish.
Aluminium anodisé finition brillante.
Eloxiertes Aluminium Ausführung glänzend.

ART. 292

Metallo finitura satinata.
Metal, satin finish.
Métal finition Satinée
Metall Ausführung satiniert.

ART. 250

Metallo finitura cromata e vetro.
Chromed finish metal and glass
Métal finition Chromée et Verre
Metall in Chromoptik oder Glas
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ZECCHINON CUCINE srl
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